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| SECGAO 1: IDENTIFICAGAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

1.1 Identificador do produto
Nome do Produto M-Bond 200 Catalyst C
Identificador unico de formula (Unique Formula 1HKO-N0S8-000W-X113
Identifier, ou UFI)
Nanoforma Nao aplicavel
1.2 Utilizag6es identificadas relevantes da substancia
ou mistura e utilizagées desaconselhadas
Utilizagao Identificada Adesivos
Usos nao recomendados Apenas o disposto acima.
1.3 Identificagao do fornecedor da ficha de dados de
segurancga
Identificagéo da Empresa VISHAY MEASUREMENTS GROUP GMBH
Tatschenweg 1
74078 Heilbronn
Alemanha
Telefone +49 (0) 7131 39099-0
Fax +49 (0) 7131 39099-229
E-mail (pessoa competente) mm.de@yvpgsensors.com
14 Numero de telefone de emergéncia (00-1) 703-527-3887
CHEMTREC
| SECCAO 2: IDENTIFICAGAO DOS PERIGOS
21 Classificagao da substancia ou mistura
2141 Regulamento (CE) no. 1272/2008 (CRE) Flam. Lig. 2; H225
Skin Sens. 1; H317
Eye Irrit. 2; H319
STOT SE 3; H336
STOT SE 2; H371
2.2 Elementos do rétulo De acordo com o Regulamento (CE) no. 1272/2008 (CRE)
Nome do Produto M-Bond 200 Catalyst C

Pictogramas de Perigo

Palavras-sinal PERIGO
Contém: Propan-2-ol e n-Phenyldiethanolamine
Adverténcias de perigo H225: Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

H317: Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.
H319: Provoca irritagéo ocular grave.

H336: Pode provocar sonoléncia ou vertigens.
H371: Pode afectar os érgéos.
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Recomendagdes de prudéncia P210: Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e

outras fontes de ignicao. Nao fumar.

P260: Nao respirar os vapores.

P305+P351+P338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.

P302+P352: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar
abundantemente com agua.

P304+P340: EM CASO DE INALACAO: retirar a pessoa para uma zona ao ar
livre e manté-la numa posi¢do que nao dificulte a respiragéo.

P308+P311: EM CASO DE exposigéo ou suspeita de exposi¢ao: contacte um
CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS/médico.

Informagdes suplementares nao aplicavel

23 Outros perigos Nenhum(uma)(s) Conhecido(a)(s). As substancias presentes na mistura néo
cumprem os critérios PBT/mPmB nos termos do REACH, Anexo XIII.

| SECGAO 3: COMPOSIGCAO / INFORMAGCAO SOBRE OS INGREDIENTES

3.1 Substancias - Nao aplicavel

3.2 Misturas
Classificagdo CE Regulamento (CE) no. 1272/2008 (CRE)

|dentidade quimica da % plp n° CAS N.° CE No. Do Registo do REACH | Classificago de perigo
substéancia
Flam. Liq. 2; H225
Eye Irrit. 2; H319
*Propan-2-ol >97 67-63-0 200-661-7 Ainda ndo atribuido na | STOT SE 3; H336
cadeia de abastecimento Limite de concentragéo
especifico
STOT SE 3; H336: 210 %
Eye Dam .1; H318
. . Ainda néo atribuido na Skin Sens. 1; H317
n-Phenyldiethanolamine <3 120-07-0 204-368-5 cadeia de abastecimento STOT SE 1; H370 (sangue)
Aquatic Chronic 3; H412

Nota: Para o texto completo das frases H ver secgéo 16.
*Substancia com um limite de exposigéo nacional

| SECGCAO 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

41 Descrigao das medidas de primeiros socorros

Auto-protecgao do socorrista Usar o equipamento de protecgédo individual exigido. Utilizar equipamento de
proteccao individual adequado, evitar o contacto directo. Assegurar ventilagao
adequada. Nao respirar os vapores. Evitar o contacto com a pele e os olhos.
Lavar as roupas contaminadas antes de tornar a usa-las.

Inalagéo EM CASO DE INALACAO: retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la
numa posicdo que ndo dificulte a respiragdo. Caso sinta indisposigéo, contacte
um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico.
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4.2

4.3

Contacto com a pele

Contacto com os olhos

Ingestao

Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos
como retardados

Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e
tratamentos especiais necessarios

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar abundantemente com agua.
Retirar a roupa contaminada. Se ocorrer irritagdo da pele, procurar assisténcia /
atencdo médica.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com
agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for
possivel. Continuar a enxaguar. Caso a irritagdo ocular persista: consulte um
médico.

Apos aingestdo, lavar a boca com agua (apenas se a pessoa estiver consciente).
NAO provocar o vémito. Procurar assisténcia médica.

Provoca irritagdo ocular grave. Pode provocar uma reacgdo alérgica cutanea.
Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Pode causar nauseas/vomitos. Pode
afectar os 6rgéos.

Tratamento sintomatico.

| SECGAO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

5.1

5.2

5.3

Meios de extingao

Meios de extingdo adequados

Meios de extingéo inadequados

Perigos especiais decorrentes da substancia ou
mistura

Recomendagoes para o pessoal de combate a
incéndios

Extinguir com dioxido de carbono, p6 quimico, espuma ou spray de agua.

Nao utilizar jactos de agua. Jato de agua direto pode espalhar o fogo.

Liquido e vapor facilmente inflamaveis. Decompde-se no fogo, exalando fumos
toxicos: Monoxido de carbono, Dioxido de carbono, Oxidos de azoto. Evitar as
entradas de liquidos nos esgotos, caves e locais de trabalho subterraneos; o
vapor pode provocar uma atmosfera explosiva. Os vapores s&o mais pesados do
que o ar e poderao percorrer distancias consideraveis até uma fonte de ignicao
e chama.

Combater o incéndio tomando as precaug¢des normais e a partir de uma distancia
razoavel. Os bombeiros devem usar roupas de protecgdo completa, incluindo
aparelhos de respiragdo autdbnomos. Manter os recipientes arrefecidos por
pulverizagdo com agua se expostos ao fogo. Evitar a libertagdo para o ambiente.

| SECGAO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS

6.1

6.2

6.3

6.4

Precaugoes individuais, equipamento de protecgéao e
procedimentos de emergéncia

Precaucgoes a nivel ambiental

Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Remisséao para outras secgoes

Cuidado - os derrames podem ser escorregadios. Assegurar ventilagdo
adequada. Deter a fuga se tal puder ser feito em seguranga. Em caso de fuga,
eliminar todas as fontes de ignigdo. Nao respirar os vapores. Evitar o contacto
com a pele, olhos ou roupas. Usar protecdo respiratéria adequada. Usar o
equipamento de protecgdo individual exigido. Ver Secgdo: 8. Lavar a roupa
contaminada antes de a voltar a usar. O vapor € mais pesado que o ar; tome
cuidado com pogos ou espacgos confinados.

Evitar a libertagdo para o ambiente. Ndo permitir que entre em escoamentos,
esgotos ou cursos de agua. Os vapores sdo mais pesados do que o ar e poderdo
percorrer distancias consideraveis até uma fonte de ignigéo e chama.

Garantir protecgado pessoal adequada (incluindo protecgéo respiratéria) durante
a remocédo de derrames. Usar equipamento antideflagrante na limpeza de
derrames inflamaveis. Absorver os derrames com areia, terra ou outro material
absorvente apropriado. Nado absorver com serradura ou outros materiais
combustiveis. Transferir para um recipiente fechado para eliminagdo ou
recuperacao. Ventilar a area e lavar o local do derramamento apés concluida a
recolha do material. Eliminar este material e respetivo recipiente como residuos
perigosos

Ver Secgéo: 8, 13

| SECGAO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

71

15490

Precaugées para um manuseamento seguro

Assegurar que os operadores tém formagdo adequada para minimizar as
exposicdes. Assegurar ventilagdo adequada. N&o respirar os vapores. Em caso
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de ventilagao inadequada usar protegéo respiratoria. Evitar o contacto com a pele
e os olhos. N&o ingerir. Usar luvas de protecgao/proteccdo ocular. Tomar
medidas para evitar acumulagao de cargas eletrostaticas. Este produto deve ser
mantido fora do alcance de chamas desprotegidas e outras fontes de ignicéo..
Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto. Lavar as maos
antes das pausas e ao fim do trabalho.

7.2 Condigoes de armazenagem segura, incluindo Manter o recipiente bem fechado. Instalagdes de armazenamento isoladas, a fim
eventuais incompatibilidades de prevenir polui¢édo do solo e da agua em caso de derrame. Armazenar em local
fresco / a baixa temperatura, bem ventilado (seco) e longe de fontes de calor e
ignicéo.
temperatura de armazenagem Ambiente 5 - 25°C
Tempo de armazenagem Estavel em condigées normais.
Materiais incompativeis Manter afastado de: Agentes oxidantes fortes, Acidos (Acido nitrico e Acido
sulfarico), Halogéneos e compostos halogenados.
7.3 Utilizagoes finais especificas Adesivos

| SECGAO 8: CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTEGAO INDIVIDUAL

8.1 Parametros de controlo

8.1.1 Limites de Exposi¢dao Ocupacional Nao estabelecido

8.1.2 Valor de limite biolégico Nao estabelecido

8.1.3 PNECs e DNELs Nao estabelecido

8.2 Controlo da exposicao

8.21 Controlos técnicos adequados Assegurar ventilagdo adequada. ou Usar um recipiente adequado. Os niveis
atmosféricos devem ser controlados em conformidade com o limite de exposigao
ocupacional.

8.2.2 Medidas de protecao individual, nomeadamente Sao aplicaveis as medidas gerais de higiene no manuseamento de produtos

equipamentos de protegao individual quimicos. Evitar respirar os vapores. Evitar o contacto com a pele, olhos ou

roupas. Lavar as méos antes das pausas e ao fim do trabalho. O vestuario de
trabalho deve ser guardado separadamente. Nao comer, beber ou fumar no local
de trabalho. Lavar a roupa contaminada antes de a voltar a usar.

Roupas de protegao devem ser selecionadas especificamente para o local de trabalho, dependendo da concentragdo e quantidade de substancias
perigosas manuseadas. A resisténcia do vestuario de prote¢do aos produtos quimicos deve ser averiguada com o respectivo fornecedor.

Protegéo ocular/facial Usar 6culos para protecgao contra jactos de liquido. Usar protecgdo ocular com

protectores laterais (EN 166).

Proteccéo da pele Protecgédo das maos
Usar luvas impermeaveis (EN374). O tipo de luvas utilizadas deve ser escolhido
com base na actividade de trabalho e sua duragdo, assim como na
concentragdo/quantidade de material a ser manuseado. Tempo de duragéo das
luvas: consultar a informacdo fornecida pelo fabricante das luvas. indice de
protegéo 6, correspondendo a > 480 minutos de tempo de permeacéo de acordo
com a norma EN 374.
Recomendado: Borracha nitrilica (Espessura minima: 0.35mm); Borracha de
butilo (Espessura minima: 0.5)

Protecao do corpo
Usar umas calgas-jardineiras adequadas para evitar a exposi¢ao da pele.

Proteccao respiratdria Utilizar somente em locais bem ventilados. Em caso de ventilagdo inadequada
usar protegao respiratoria.
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8.2.3

Perigos térmicos

Controlo da exposi¢ao ambiental

Para grandes quantidades - Uma mascara adequada com filtro tipo A (EN141 ou
EN405) pode ser apropriada.

Nao aplicavel

Evitar a libertagéo para o ambiente.

| SECCAO 9: PROPRIEDADES FiSICO-QUIMICAS

9.1

9.2

Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de

base

Estado fisico

Cor

Cheiro

Ponto de fusdo/ponto de congelagéo

Ponto de ebuli¢gdo ou ponto de ebuligéo inicial e intervalo

de ebuligéo

Inflamabilidade

Limite superior e inferior de explosividade
Ponto de inflamabilidade

Temperatura de auto-ignicao
Temperatura de decomposigao

pH

Viscosidade cinematica

Solubilidade

Coeficiente de reparticdo: n-octanol/agua (valor de
registo)

Pressao de vapor

Densidade e/ou densidade relativa
Densidade relativa do vapor
Caracteristicas de particulas

Outras informagoes

Taxa de evaporagao

Contetdo de composto organico volatil
Propriedades explosivas

Propriedades comburentes

Propriedades fisico-quimicas da substancia Propan-2-ol.

Liquido

Azul

Tipo Alcool Cheiro
-88.5°C

82.3°C (Mistura)

Nao inflamavel

Nao disponivel

11.7 °C

399 °C

Nao estabelecido

Nao estabelecido

2.038 mPa s (dinamico) 25 °C
98% (Agua)

0.05 log Pow (25 °C)

6.02 kPa em 25 °C
0.78 (H20 =1)

21 (ar=1)

Nao aplicavel (Liquido)

2.83 (BuAc=1)

589 g/L

N&o explosivo

Sem efeito oxidante.

| SECGAO 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

10.6

Reactividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reacgoes perigosas
Condicoes a evitar

Materiais incompativeis

Produtos de decomposigao perigosos

Estavel em condigées normais.

Estavel em condigbes normais.

Liquido e vapor facilmente inflamaveis. O vapor pode ser invisivel, mais pesado
do que o ar e espalhar-se pelo solo.

Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras
fontes de igni¢cao. Nao fumar.

Manter afastado de: Agentes oxidantes fortes, Acidos (Acido nitrico e Acido
sulfarico), Halogéneos e compostos halogenados.

Decompde-se no fogo, exalando fumos téxicos: Mondxido de carbono, Diéxido
de carbono, Oxidos de azoto.

| SECGAO 11: INFORMAGAO TOXICOLOGICA

1.1

15490

Informagodes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.o 1272/2008

Toxicidade aguda
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Ingestao Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagao ndo séo
cumpridos.

Calculo da Mistura da Estimativa de Toxicidade Aguda: estimado LC50 > 2000
mg/kg p.c./dia.

Inalagéo Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo
cumpridos.
Calculo da Mistura da Estimativa de Toxicidade Aguda: estimado LC50 > 20
mg/L. (Vapor)

Contacto com a pele Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sado
cumpridos.
Calculo da Mistura da Estimativa de Toxicidade Aguda: estimado LC50 > 2000
mg/kg p.c./dia.

Corrosaolirritagao cutanea Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sado
cumpridos.
Lesoes oculares graves/irritagao ocular Mistura: Eye Irrit. 2; Provoca irritagdo ocular grave.

Propan-2-ol Eye Irrit. 2; H319: Provoca irritagdo ocular grave.
EU Classificagdo harmonizada
Irritante para os olhos. (coelho) (OECD 405)
n-Phenyldiethanolamine Eye Dam. 1; H318: Provoca lesGes oculares graves.
Corrosivo para os olhos. (coelho) (Publicagdo sem titulo, 1974)
Sensibilizacado respiratéria ou cutanea Mistura: Skin Sens. 1; H317: Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.
n-Phenyldiethanolamine Skin Sens 1; H317: Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.
Sensibilizagdo (Rato) - positivo (OECD 442B)

Mutagenicidade em células germinativas Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo néo séo
cumpridos.

Cancerogenidade Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo
cumpridos.

Toxicidade reprodutiva Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sédo
cumpridos.

Toxicidade para orgaos-alvo especificos (STOT) - Mistura:

exposigao unica STOT SE 3; H336: Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

STOT SE 2; H371: Pode afectar os 6rgéos.
Propan-2-ol STOT SE 3; H336: Pode provocar sonoléncia ou vertigens.
EU Classificagdo harmonizada
Peso da abordagem de prova: Observagdes relevantes a classificagéo (ratazana)
(OECD 403)
n-Phenyldiethanolamine STOT SE 1; H370: Afecta os 6rgaos.
Peso da abordagem de prova: Observagdes relevantes a classificagao (ratazana)
(BASF SE, 1974)
Toxicidade para orgaos-alvo especificos (STOT) - Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sédo

exposigao repetida cumpridos.
Perigo de aspiragao Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo
cumpridos.
11.2 Informagodes sobre outros perigos
11.2.1  Propriedades desreguladoras do sistema enddécrino Nenhuma substancia identificada como tendo propriedades desreguladoras do
sistema enddcrino.
11.2.2  Outras informagdes Nenhum(uma)(s) conhecido(a)(s)

| SECGAO 12: INFORMAGAO ECOLOGICA

121 Toxicidade Mistura: Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sado
cumpridos.
estimado Mistura LC50 >100 mg/L (Peixe)

12.2 Persisténcia e degradabilidade Nao existem dados para a mistura como um todo.

Propan-2-ol Facilmente biodegradavel.
Biodegradabilidade em agua (5 dias): 53% (Bridié et al. 1979)
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n-Phenyldiethanolamine N&o é prontamente biodegradavel.
Biodegradabilidade em agua (28 dias): 2% ((Q)SAR) (Publicagéo sem titulo,
2015)
12.3 Potencial de bioacumulagao Nao existem dados para a mistura como um todo.
Propan-2-ol Devido ao coeficiente de particdo n-octanol/agua ndo é de esperar uma
acumulagdo nos organismos. log Pow < 3
n-Phenyldiethanolamine Né&o se prevé bioacumulagédo
BCF = 3.16 L/kg ((Q)SAR) (Publicagdo sem titulo, 2016)
124 Mobilidade no solo Nao existem dados para a mistura como um todo.
Propan-2-ol A substancia é prevista ter alta mobilidade no solo.
A adsorgéo a sélidos sera limitada. log Pow<3.
n-Phenyldiethanolamine A substancia é prevista ter alta mobilidade no solo.
Soluvel em agua.
EU Resumo dos Parédmetros de Registo ECHA
12.5 Resultados da avaliagao PBT e mPmB Nao classificado como PBT ou mPmB.
12.6 Propriedades desreguladoras do sistema endécrino  Nenhuma substancia identificada como tendo propriedades desreguladoras do
sistema endécrino.
12.7 Outros efeitos adversos Nenhum(uma)(s) conhecido(a)(s)

| SECGAO 13: CONSIDERAGOES RELATIVAS A ELIMINAGAO

131 Métodos de tratamento de residuos Este produto e o seu recipiente devem ser eliminados como residuos perigosos.
Eliminar os residuos em instalagdes de eliminagdo de residuos aprovadas.
13.2 Informagoes suplementares Eliminar de acordo com a legislagdo local, regional ou nacional.

| SECGAO 14: INFORMAGOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

ADR (Acordo Europeu IMDG (Cédigo Maritimo OACI/IATA
relativo ao Transporte Internacional para o

Internacional de Transporte de
Mercadorias Perigosas Mercadorias Perigosas)
por Estrada)
141 Numero ONU ou Referéncia UN 1219 UN 1219 UN 1219
14.2 Designacao oficial de transporte da ONU ISOPROPANOL ISOPROPANOL ISOPROPANOL
(ISOPROPYL (ISOPROPYL (ISOPROPYL
ALCOHOL) ALCOHOL) ALCOHOL)
14.3 Classes de perigo para efeitos de transporte 3 3 3
14.4 Grupo de embalagem 1l Il 1l
14.5 Perigos para o ambiente Nao classificado Nao classificado como Nao classificado
Poluente Marinho.
14.6 Precaugées especiais para o utilizador Ver Secgao: 2

14.7 Transporte maritimo a granel em conformidade com  Nao aplicavel
os instrumentos da OMI
14.8 Informacgoes suplementares Nenhum/nenhum.

| SECGAO 15: INFORMAGAO SOBRE REGULAMENTAGAO

15.1 Regulamentagaol/legislagao especifica para a
substancia ou mistura em matéria de satde,
seguranga e ambiente
15.1.1 Regulamentos do EU
Substancias que suscitam elevada preocupacéo (SVHC) NENHUM/NENHUM

Autorizagao e/ou limitagdes de aplicagao NENHUM/NENHUM.
15.1.2 Regulamentos nacionais Nenhum(uma)(s) Conhecido(a)(s)
Wassergefahrdungsklasse (Alemanha) WGK 1 (Classificagéo prépria)
15.2 Avaliagao da seguranga quimica Nao é necessaria uma avaliagdo da seguranga quimica ao abrigo do REACH.
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| SECGAO 16: OUTRAS INFORMAGOES

As seguintes secgoes contém revisdes ou novas declaragdes: Versdo atualizada e data. Novo formato do regulamento SDS 2020/878, todas as
secgdes foram atualizadas para incluir nova informagao. Analise, por favor a SDS com atengao.

Referéncia:

Ficha de dados de seguranga (FDS) existente,

classificagéo e rotulagem harmonizadasPropan-2-ol (n® CAS1330-20-7).

Registo(s) ECHA existente(s) para Propan-2-ol (n°® CAS 1330-20-7) e n-Phenyldiethanolamine (n°® CAS 120-07-0).

Referéncias bibliograficas:
1. Bridié AL, Wolff CJM & Winter M. 1979. BOD and COD of Some Petrochemicals. Water Research Vol. 13, pp. 627-630.

Classificagao UE: Esta Ficha de Dados de Seguranga foi preparada de acordo com o Regulamento CE (CE) 1907/2006 (REACH), 1272/2008 (CLP)
e 2020/878

Classificagao da substancia ou mistura De acordo com | Procedimento de classificagao
o Regulamento (CE) no. 1272/2008 (CRE)
Flam. Liq. 2; H225 Ponto de inflamabilidade Resultado do Teste/ Ponto de
Ebulicdo (°C) Resultado do Teste
Skin Sens. 1; H317 Calculo do limiar
Eye Irrit. 2; H319 Calculo do limiar
STOT SE 3; H336 Calculo do limiar
STOT SE 2; H371 Calculo do limiar
LEGENDA
ADR ADR: Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada
BCF Factor de bioconcentragao
CLP Regulamento (CE) N.° 1272/2008 relativo a classificagdo, rotulagem e embalagem de substancias e misturas
DNEL Nivel derivado de exposigdo sem efeitos
EC50 Metade da concentragdo maxima efetiva
HSE Diretor de Saude e Seguranga
IATA IATA: International Air Transport Association — Associagéo Internacional do Transporte Aéreo
ICAO ICAQ: International Civil Aviation Organization — Organizagao da Aviagao Civil Internacional
IMDG IMDG: Transporte Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas
LC50 Concentragéao letal em que 50% da populagdo esta morta
LD50 Dose letal em que 50% da populagéo estd morta
LTEL Limite de exposigéo prolongada
OEL Limites de Exposi¢do Ocupacional
PBT PBT: Persistente, Bioacumulavel e Téxico
PNEC Concentracao previst sem efeitos
(Q)SAR Relagéo estrutura-atividade quantitativa
REACH Registo, Avaliagédo, Autorizagdo e Restricdo de Substancias Quimicas
RID RID: Regulamentos relativos ao transporte ferroviario internacional de mercadorias perigosas
TWA Média ponderada no tempo
STEL Limite de exposigao de curta duragao
vPvB mPmB: muito Persistente e muito Bioacumulavel
WGK Wassergefahrdungsklasse (Alemanha) / Classe de perigo para a agua
Classificagao de perigo / Codigo de classificagao: Adverténcias de perigo
Flam. Lig. 2; Liquido inflamavel, Categoria 2 H225: Liquido e vapor facilmente inflamaveis.
Skin Sens. 1; Pele Sensibilizagdo, Categoria 1 H317: Pode provocar uma reacgao alérgica cutanea.
Eye Dam. 1; Lesdes oculares, categoria 1 H318: Provoca lesdes oculares graves.
Eye Irrit. 2; olho Efeito Irritante, Categoria 2 H319: Provoca irritagéo ocular grave.
STOT SE 3; Toxicidade para 6rgéos-alvo especificos — exposigéo H336: Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

unica, Categoria 3
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STOT SE 1; Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposi¢ao H370: Afecta os 6rgéos.

Unica, Categoria 1

STOT SE 2; Toxicidade para érgaos-alvo especificos — exposi¢ao H371: Pode afectar os 6rgéos.

Unica, Categoria 2

Aquatic Chronic 3; Perigoso para o ambiente aquatico, Cronico , H412: Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Categoria 3

Recomendagdes para treinamento profissional: Consideragdes devem ser dadas para o procedimento de trabalho envolvido e para a extenséo do
potencial de exposigao, pois podem determinar se é necessario um nivel de protegdo mais elevado.

Termos de Responsabilidade

Acredita-se que a informagéo incluida nesta publicagédo ou, de outra forma, fornecida aos Utilizadores, é correcta e é fornecida em boa fé, mas cabe
aos Utilizadores assegurarem-se de que o produto € apropriado para o fim que lhe vao dar. A VISHAY MEASUREMENTS GROUP GMBH néo oferece
qualquer garantia quanto a adaptabilidade do produto a qualquer fim em particular e qualquer garantia ou condigéo (legal ou outra) sugerida é
excluida, exceto nos casos em que a exclusdo seja contrariada por lei. A VISHAY MEASUREMENTS GROUP GMBH nao aceita qualquer
responsabilidade legal por perdas e danos (que ndo sejam danos pessoais ou morte causados por produtos defeituosos, se isso for provado),
resultantes de fundamentacao nesta informagéo. Nao se deve pressupor que nao sdo infringidas quaisquer Patentes, Direitos de Autor e Designs.
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Legal Disclaimer Notice

VPG Vishay Precision Group, Inc.

PERFORMANCE THROUGH PRECISION

Disclaimer
ALL PRODUCTS, PRODUCT SPECIFICATIONS AND DATA ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

Vishay Precision Group, Inc., its affiliates, agents, and employees, and all persons acting on its or their behalf
(collectively, “VPG”), disclaim any and all liability for any errors, inaccuracies or incompleteness contained herein or in
any other disclosure relating to any product.

The product specifications do not expand or otherwise modify VPG’s terms and conditions of purchase, including but
not limited to, the warranty expressed therein.

VPG makes no warranty, representation or guarantee other than as set forth in the terms and conditions of purchase.

To the maximum extent permitted by applicable law, VPG disclaims (i) any and all liability arising out of the
application or use of any product, (ii) any and all liability, including without limitation special, consequential or
incidental damages, and (iii) any and all implied warranties, including warranties of fitness for particular purpose,
non-infringement and merchantability.

Information provided in datasheets and/or specifications may vary from actual results in different applications and
performance may vary over time. Statements regarding the suitability of products for certain types of applications

are based on VPG’s knowledge of typical requirements that are often placed on VPG products. It is the customer’s
responsibility to validate that a particular product with the properties described in the product specification is suitable for
use in a particular application. You should ensure you have the current version of the relevant information by contacting
VPG prior to performing installation or use of the product, such as on our website at vpgsensors.com.

No license, express, implied, or otherwise, to any intellectual property rights is granted by this document, or by any
conduct of VPG.

The products shown herein are not designed for use in life-saving or life-sustaining applications unless otherwise
expressly indicated. Customers using or selling VPG products not expressly indicated for use in such applications do
so entirely at their own risk and agree to fully indemnify VPG for any damages arising or resulting from such use or sale.
Please contact authorized VPG personnel to obtain written terms and conditions regarding products designed for such
applications.

Product names and markings noted herein may be trademarks of their respective owners.

Copyright Vishay Precision Group, Inc., 2014. All rights reserved.

Document No.: 63999 www.vpgsensors.com
Revision: 15-Jul-2014



	SECÇÃO 1: IDENTIFICAÇÃO DA SUBSTÂNCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA
	SECÇÃO 2: IDENTIFICAÇÃO DOS PERIGOS
	SECÇÃO 3: COMPOSIÇÃO / INFORMAÇÃO SOBRE OS INGREDIENTES
	SECÇÃO 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS
	SECÇÃO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCÊNDIOS
	SECÇÃO 6: MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS
	SECÇÃO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM
	SECÇÃO 8: CONTROLO DA EXPOSIÇÃO/PROTEÇÃO INDIVIDUAL
	Controlo da exposição
	Controlos técnicos adequados
	SECÇÃO 9: PROPRIEDADES FÍSICO-QUÍMICAS
	SECÇÃO 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE
	Possibilidade de reacções perigosas
	SECÇÃO 11: INFORMAÇÃO TOXICOLÓGICA
	Corrosão/irritação cutânea
	Lesões oculares graves/irritação ocular
	Propan-2-ol
	n-Phenyldiethanolamine
	Sensibilização respiratória ou cutânea
	n-Phenyldiethanolamine
	Mutagenicidade em células germinativas
	Cancerogenidade
	Toxicidade reprodutiva
	Toxicidade para órgãos-alvo específicos (STOT) - exposição única
	Propan-2-ol
	n-Phenyldiethanolamine
	Toxicidade para órgãos-alvo específicos (STOT) - exposição repetida
	Perigo de aspiração
	Informações sobre outros perigos
	Propriedades desreguladoras do sistema endócrino
	Outras informações
	SECÇÃO 12: INFORMAÇÃO ECOLÓGICA
	Toxicidade
	Persistência e degradabilidade
	Propan-2-ol
	n-Phenyldiethanolamine
	Potencial de bioacumulação
	Propan-2-ol
	n-Phenyldiethanolamine
	Mobilidade no solo
	Propan-2-ol
	n-Phenyldiethanolamine
	Resultados da avaliação PBT e mPmB
	Propriedades desreguladoras do sistema endócrino
	Outros efeitos adversos
	SECÇÃO 13: CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO
	Métodos de tratamento de resíduos
	Informações suplementares
	SECÇÃO 14: INFORMAÇÕES RELATIVAS AO TRANSPORTE
	SECÇÃO 15: INFORMAÇÃO SOBRE REGULAMENTAÇÃO
	SECÇÃO 16: OUTRAS INFORMAÇÕES

